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 الغرفة الدراسية 

(. شاعر وأديب وكاتب مسرحي. قام بكمية هائلة من   –  ماريا فيلانجوميز )إيبيزا،  

أعمال الترجمة، خاصة الشعر الإنجليزي والفرنسي، والتي جمعها في المختارات  

الحديث"،  ,   الشعر   "نسخ من 

  "مجموعة من النسخ الشعرية"،  

و والفرنسي"،  الإنجليزي  الشعر  جديدة من  "أجنحة     "نسخ 

"نسخ جديدة من الشعر". من الإنجليزية   أخرى على صوت".  

مجموعات شعرية لتوماس هاردي، وجون كيتس، ودبليو بي كيتس، ومن الفرنسية لـ غيوم أبولينير 

ثلاثة مجلدات تجمع كل أشعاره المترجمة.  وجول لافورج. أصدر عام 
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教室

マリアー・ビリャンゴメス（ ～ 年、イビサ出身）

詩人、エッセイスト、劇作家。英語とフランス語の詩を中心に数多くの翻訳

を手掛け、アンソロジー （『現代詩訳』 、

（訳詩集）、

（『英語・フランス語詩新訳』）、

（『声の上をゆく翼－詩の新訳』）を編

纂した。英語ではトーマス・ハーディやジョン・キーツ、 ・ ・キーツ、フ

ランス語ではギヨーム・アポリネールやジュール・ラフォルグの詩集を翻訳

した。また 年には、自身の翻訳をまとめた詩集 点を発表した。

호실

마리아노빌랑고메스 이비사 시인 산문

작가 및 극작가 주로 영어 및 프랑스어 시를 번역하여

와 그리고

등에 수록 집필했다 영어로는 토마스 하디 존 키츠 예이츠의

시들을 프랑스어로는기욤아폴리네르와쥴라포르그의작품들을번역했다

년에는그의시번역전집세권을출판했다
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Аудитория

Мари Вильянгомес Ибица поэт эссеист драматург

автор великого множества переводов особенно английской и

французской поэзии которую он включил в антологии

Переводы современной поэзии

Сборник поэтических переводов

Новые переводы

английской и французской поэзии и

Тот же голос другие крылья новые

поэтические переводы перевел с английского сборники стихов

Томаса Харди Джона Китса и У Б Йейтса а с французского Гийома

Аполлинера и Жюля Лафорга в году вышли три тома

соединившие всю переведенную им поэзию
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教室

马里亚维拉戈梅斯 年生于西班牙伊维萨岛，逝于 年 。诗

人、散文家、 剧作家。他的译作为数众多，尤以英、法两国诗歌为

重，分别收入 《现代诗集》）

《诗歌汇编》）

《英、法诗歌新译》）及

《歌声的另一双翅膀：旧诗新译》）

等文集中。英译诗有托马斯哈代，约翰济慈和威廉巴特勒叶芝等人

的作品 法译诗包括纪尧姆 阿波利奈尔和儒勒 拉福格等人的作品。

年出版了所译诗歌全集，共三卷。

 


